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1 - INSTRUCTIONS POUR LA MISE EN SERVICE
DU VEHICULE A RELAIS INTEGRE
ET DEMARREUR ELECTRIQUE

Fig.2

1) MISE EN SERVICE DE LA

BATTERIE 12 V-4A (chargée séche, fig.1)

- Enlever le couvercle de coffre cote gauche,

- Sortir la batterie,

- La remplir jusqu'au niveau marqué «Upper level» avec la
dose d’électrolyte référence 700783 livrée avec le véhi-
cule (acide sulfurique dilué, densité 1,28), contenance
0.3 litre environ).

- Retirer le bouchon caoutchouc et laisser Ia batterie au
repos durant 30 minutes environ,

- Brancher le tuyau plastique d'évacuation des vapeurs en
lieu et place du bouchon,

- Raccorder les deux fils blancs a la bome +
et le fil noir au -

Par la suite. le niveau de la batterie devra éventuellement

étre rétabli en utilisant exclusivement de 'eau distillee

pure.

FIXATION DES BRANCHES
DE GUIDON (fig. 2)

Regler lécartement des branches de guidon en respectant
la symétrie. et les positionner correctement en hauteur. La
hauteur maximum est obtenue lorsque la partie striée supé-
rieure estvisible, la deuxiéme striure restant obligatoirement
engagee dans le collier

ATTENTION: dans tous les cas, e serrage sera effectué
sur une partie striée.



3) MONTAGE DES 4 FEUX CLIGNOTANTS
SUR 105 DC

- Fixer les feux AV sur les supports (fig. 3),

- Raccorder les deux feux,

- Fixer le support 8t les feux a l'arriére de la plate-forme
de porte bagages (fig. 4 et 5),

Fig.4 Fig.5
- Fixer e fil de masse sous le support (vis a tole),
- Glisser les fils électriques a |'intérieur du tube:
o fil bleu a gauche, e fil jaune a droite,
- brancher et poser les feux aux extrémités du tube support, /-D 3)
- Fixer le tube sur la plaque. Bien respecter l'ordre d'empilement des ¢ /'

pieces (voir figure 6)

Procéder & un essal de fonctionnement:

- Mettre le moteur en marche, voir la rubrique pages 6 et 7 (les
clignotants ne fonctionnent que lorsque le moteur toume),

- Agir sur le commutateur, d'un cété et de l'autre,

- Les feux AV et AR du méme coté doivent clignoter
altemativernent.

ATTENTION: en cas d'anomalie de fonctionnement. @9
se reporter au «MEMENTO DE DEPANNAGE sur I'installation des feux
clignotants alimentés par le volant magnétique Etoile=, brochure réfé- @
rence 8001 qui vous a été transmise en février 1980, @



2-EQUIPEMENT CLIGNOTANTS POUR VEHICULES 105 D

Les cyclomoteurs types 105 D sont livrés sans clignotants,
mais comportent un pré-équipement permettant une adaptation
extrémement facile de ces clignotants.

L'ensemble des piéces nécessaires doit élre commandé a notre
Service Pigces de Rechange, sous la référence 64.739.

Adaptation

Le montage des quatre feux clignotants s'effectue comme indi-
qué au paragraphe précédent sur 105 DC.

- Fixer la centrale sur son stpport, au-dessus de la battene,
- Raccorder la canalisation électrique (fig. 7).

Fig.7

FIXATION DU COMMUTATEUR

- Quvrir le commutateur (fig. 8),
- Fixer le socle sur la poignée gauche (fig. 8),

Fig.8 Fig. g

- Cliper le commutateur sur son socle,

- Aprés avoir passé les fils dans le paller supérieur deia fourche
et les avoir fait penétrer & l'intérieur du phare, brancher les fils
commutateur sur le porte-clip dans |'ordre ci-apres:

Voie 1: fil ouge,

Voie 2; fil bianc,

Voie 3: fil noir,

Voie 4: fil bleu,

Voie 5: fil ven,

Voie &: fil jaune,



- Raccorder le porte-clip sur le porte-langueties de |la canalisa-
tion principale, a l'intérieur du phare (fig. 10)

Procéder 2 un essai de fonctionnement:

- Mettre le moteur en marche - voir la rubrique pages 6 et 7, (les
clignotants ne fonctionnent que lorsque le moteur toume).

- Agir sur le commutateur d'un coté et de l'autre,

- Les feux AV et AR du méme cbté doivent clignoter alternati-
vement.

ATTENTION: En cas d'anomalie de fonctionnement, se repor-
ter au «MEMENTO DE DEPANNAGE sur l'ins-
tallation des feux clignotants alimentés par le
volant magnétique Etoiler, brochure référence
8001 qul vous a été transmise en février 1980

MISE EN MARCHE DU MOTEUR
PAR DEMARREUR ELECTRIQUE

a) Toumer la clé de contact sur la position B, (fig. 11)
b) Ouvrir le robinet d'essence (position «O», fig. 12),
c) Avec la main gauche, serrer la poignée de frein amiére (la

lampe de stop dolt s‘allumer) et, en méme temps, appuyer
sur le bouton de démarreur (fig. 13),

Pour une raison de sécurité, le démarreur ne fonctionne que
lorsque le frein AR est blogus,

Fig.- 11

Fig. 12

Fig. 13




3 - OPERATIONS DE PREPARATION A ROULER,
OBLIGATOIRES AVANT LIVRAISON AU CLIENT

W -
yo

Vérification du niveau d'huile dans la boite relais,
Vérifier particuliérement la fixation des roues et des branches de guidon,
Vérifier le serrage de toute la boulonnerie et, en particulier,

le blocage trés energique de la vis fixant le tuyau d'echappement au cylindre,

Vérifier la pression de gonflage des pneus.

No oS
[

Contrdler le réglage et l'efficacité des freins,

Controler le fonctionnement des appareils d'éclairage et de signalisation (éclairage, clignotants, feu-stop, avertisseur).
Essal de la machine pour contrble de fonctionnement du démarreur, du ralenti, des freins ainsi que de la tenue de route,

4 - CARACTERISTIQUES PRINCIPALES

- Moteur: monocylindre 2 temps & précompression dans le

carter. Admission par clapet,
Alésage - Course: 40 x 39 cm,
Cylindrée: 49 cm?,
Taux de compression: 85 a1,
Avance 2 l'allumage: 1.5 mm (rotor claveté),
Volant magneétique:
«Etoile~, rotor clavete, bobine H.T. extérieura,
- Carburateur starter essence,
- Transmission primaire:
par courroie trapézoidale et relais intégré,

| oL, st I LR |

- Poulie motrice: variable avec embrayage automaticjua.

'

Poulie réceptrice: vanable,
Relais intégré au moteur,
Capacité de la boite relais:

135 cm? d'huile ESSO GX 85W 140,

5 - OUTILLAGE NECESSAIRE

A) OUTILS SPECIFIQUES AU RELAIS INTEGRE

64753 Douille conique coté volant
64754 Vis & 11, pas 100
64768 Arrache-rotor

B) OUTILS COMMUNS

64651 Outil d'immobilisation de Ia poulie réceptrice

64706 Outil d'extraction
64708 Plagque de maintien
64710 Centrage épaulé
64711 Vis& 10, pas 100
64713 Rondelle de friction
68007 Embout

68031 Tige de poussee

68048 Outil d'écrasement du rivet de decompresseur

68152 Peugeotest

68460 Sangle d'immobilisation
68467 Outil pour axe de piston
68570 Serre-volant

69079 Douillle de 10

69085
69082
69095
69098
69098
69104
69109
69110
69111
69114
689115
89142
69143
69151
69153
69256
69258
69259
69802

Transmission secondaire: par chaine enfermée sous carter,
Capacité du réservoir d'essence: 3,5 litres (mélange a 4 %),
Consommation: 2,3 & 2.5 litres suivant |'utilisation,

Bougie: e surroute; Marchal 35 -K.V.A.S, 755 - Champion L

B8 A-AC 4302,
e pour parcours longs et montagneux: Marchal 345 -
K.V.A.S. 705.

Douille de 21

Pince a circlips

Qutil pour roulements
Guide

Embout

Ecrou a broches
Chasse

Guide-

QOutil pour roulements
Chasse

Guide

Douille de maintien
Douille cénique coté embrayage
Centrage

Douille de 32

Centrage axe de piston
Outil calage volant
Outil vaniateur

Clé dynamomeétrique



6 - DIAGRAMME DE MONTAGE




7 - COUPLES
DE SERRAGE

CULASSE DECOMPRESSEUR
1,1 MKg 3,5 MKg

=TS : -
v . -
t 3 2

VOLANT MAGNETIQUE 2,5 MKg EMBRAYAGE 4 a45MKg




VARIATEUR 54 6 MKg

FIXATION MOTEUR 4.2 MKg
sur support - sur chassis

CARTER MOTEUR 0,85 MKg

POULIE RECEPTRICE 3,6 MKg

FOURCHE TELESCOPIQUE
(branches de guidon)

2 MKg




8 - EMBRAYAGE AUTOMATIQUE A DISQUE

DESCRIPTION

Le systeme dembrayage se compose de deux eléments principaux:

1) L'embrayage de dépan (fig. 14),
Constitué de deux machoires de lancement (A) solidaires de la poulie motrice (B). Sous l'effet de la force centrifuge. ces
machoires entrainent un tambour (C) solidaire du vilebrequin,

2) L'embrayage automatique a disqua (fig. 14),
Constitué d'un tambour plateau d'appui (D) supportant six billes, d'un flasque d'embrayage (E), d'une gamiture d'embrayage (F).
La gamiture d'embrayage (F) est crantée pour &tre rendue solidaire de la poulie motrice (B).

FONCTIONNEMENT

L action du conducieur sur les pedales transmet le mouvement & la poulie réceptrice et & I'embrayage de départ par l'intermediaire
de la petite poulie qu'entraineg ia courroie,

Lorsque la vitesse atteint 8 km/h environ, I'embrayage de départ entre en fonction et entraine le moteur, assurant son lancement.
Lorsque le moteur tourne, ['action sur fa poignée des gaz augmente le régime du moteur. Sous I'effet de la force centrifuge, les billes
tendent a s'eloigner de 'axe. Prenant appui sur le tambour (D), elles créent una force axiale qui appuie le flasque (E) sur la gamiture
d'embrayage (F) laquelle vient en contact avec le tambour (C) (fig. 14)

La gamiture d'embrayage, ainsl rendue solidatre du flasque et du tambour, entraine la poulie par sa partie crantée, et transmet le
mouvement du moteur au vanateur (fig, 15)

EMBRAYAGE  VARIATEU VARIATEUR

__________ 1 e e e e e o ————————
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9 - POULIE MOTRICE - VARIATEUR A MASSELOTTES
OSCILLANTES - ENSEMBLE RELAIS

DESCRIPTION w

La poulie motrice est essentiellement composée de W

deux masseloties oscillantes (V) qui assurent cha-

cune les deux fonctions suivantes (fig. 16):

- Déplacement du flasque mobile (W) par action cen-
trifuge,

- Entrainement sans frottement du flasque mobile en
rotation.

La poulie réceptrice variable est composee de deux

joues (Y) maintenues serrées |'une contre l'autre par

un ressort (Z), Voir fig. 18,

FONCTIONNEMENT

Au départ, quand la vitesse ast faible (fig. 16 et 18), le
rapport de transmission est grand, ce qui permet
d'avoir un couple important a la roue arriére, La cour-
roie se trouve au fond de la gorge de la poulie motrice
et a la périphérie de la poulie réceptrice. Fig. 16 Fig.17
Quand la vitesse augmente (fig. 17 et 19), l'action de la
force centrifuge se fait sentir et agit sur les masselot-
tes (V). qui pivotent autour de leurs axes (R) et depla-

centainsile flasque mobile (W), obligeant!a courroie a Petl gamatre W enraulaman Grand gamelre Jenroulement
monter vers la périphérie de la poulie motrice et a Grand tapbuart de demultinieantse Patit rappoft ue demulhpication
descendre au fond de 12 gorge de la poulie ragaptrice,

dans une position d'equilibre entre |a resistance a - —— =

I'avancement et la puissance du moteur,

DA YIS SIS
D NENVERI N R

Fig. 18
FONCTIONNEMENT POULIE RECEPTRICE VARIABLE COURROIE TRAPEIZOIDALE  POULIE MOTRICE VARIABLE
DU RELAIS | /
\ |
\\ /
\ ﬁ‘ z \ {
—
ROUE ARRIERE ‘ . MOTEUR v
N\
——==¢ CHAINE DE ’
o7 ey S
o« i — LANCEMENT
.
Fig. 20 CHAINE MOTRICE PIGNON MOTEUR PEDALIER
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